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tions qui motivent Pinculpation : me serait-il permis.
monsiewr e procureur impérial,de le voir et de combiner
avee ui les recherches qui pourraient mettre In justice
sur la trace des coupables ¢

Le magistrat répondit :

-=Je vegrette, monsicur, d'étre obligd de vous refuser
la permission que vous demandez M. ’Humbart n'a pas
encove €té interrogd judiciniveent . il a $L¢ transfiérd
ce matin seulement & la prison de Mazas,  Un de mes-
sieurs les juges d'instruction <era désigné anjourd hui
pour suivre cette affaire : et dans quelques jours peut-
étre sera-il possible de vous introduire auprés de lui, La
justice accueillera avee empressement les communica-
tions que vous ferez, en qualité soit de témoin, soit de
parent.

—Je vous remercie de votre bienveillant accueil,
monsicur le procurenv impérial, dit M. Lefrangois: ma
démarche, je le comprends, est trop préeipitée. Mais vous
m'excuserez. j'ose espérer, en considération des liens de
parenté et d’affection qui m’unissent & M. d’Humbart.
Ma <eeur a ¢té assassinée : croyez bien que je ne négli-
aerai rien pour aider la justice a découvrir le meurtrier:
ce n'est pas, ce ne peut pas étre M. ’Humbanrt.

--Dieu le veuille, monsicur, dit le magistrat en con-
«édiant Pofficier.

En quittant le Palais de justice. M. Lefrancois dtait
obligé de s'avouer que le procurenr impérial éait con-
vaincu de la culpabilité de M. ’Humbart.

Ce fut un stimulant de plus. Il donna l'ordre au cocher
d’aller avenue Friedland, en passant par Ia maison du
boulevard Malesherbes. Il recommanda aux domestiques
de faire attendre deux dames qui devaient venir deman-
der M. @’Humbart, de les faire entver dans la ehambre
de la défunte, et surtout de ne pas lear parler des évé-
nements de la veille. A leurs questions, si elles en fai-
saient, on devait répondre seulement . ces messieurs vont
revenir et vous prient de les attendre. |

Il était un peu plus de midi lorsque’ M. Lefrangois
pénétra dans I'hétel de Mme de Saint-Gaudens

Une voiture de service était dans la cour, préte a par-
tir. Une élégante valise et une caisse étaient posées sur
la banquette dc devant.

Mme de Saint-Gaudens paraissait sur le seuil du per-
ron au moment ot M. Lefrancois pénétrait dans la counr.

Elle se retourna vivement vers Vintérieur de I'hétel
et dit quelques mots & une personne que Pofficicr n'aper-
cut pas ; puis elle descendit au devant de lui, sonriante
et sans paraitre aucunement étonnée.

Lui sérieux, ou pour mieux dire, sévére

—Je regrette, madame, de me présenter chez vous en
un moment aussi inopportun. Je ddsirerais avoir avee
vous cing minutes de conversation.

—Je vous ai attendu toute la matinde, ce qui w’a fait
manquer le premier train et je ne puis différer mon dé-
part : mais si voulez m’accompagner jusqu’au ghemin de
fer, nous causerons en voute.

—Volontiers.

‘Dés quil furent installés dans la voiture.

~J'étais sire, dit Mme de Saint-Gaundens, que vous
viendriez & moi.

—Vous savez donc. .

—Je sais tout . et c'est précisément pour cela gue
vous avez cu tort de ne pas vouloir m’écouter Muinte-
nant, je le crains bien, il est trop tard.

—Peut-tre. Ce que Yous avez fait, vous sauriez bien
le défaire.

—Oh ! oh ! vous exagérez ma puissance. 11 dépendait
Jusqu’'® un certain point de moi que la vérité restat ca-
chée 1 mais dis Pinstant que les faits sont connus

~Il v’y a de conmn que ce que vous avez voulu
montrer.

—Voyons, voyons: si je vous comprends bien, vous
venez intercéder pour votre cher M. d’Humbart 2....
ISt c’est vous, vous l'officier modéle, vous '’homme rigide,
vous qui disiez avoir pour votre sccur ainée un dévone-
ment sans bornes, ¢'est vous qui vous faites le défenseur
d’un assassin .. ..

Mme de Saint-Gaudens, quoiqu'elle en edt, subissait
déja Pascendant de son frére.  Avant méme d'étre atta
qude, elle prenait Poftensive.

M. Lefrangois soutint imperturbablement son regird.
et prit un temps avant de répondre, se disant & part Jni.

-- Elle s’emporte déjd, je ne m’étais pas trompé.

M. Lefrangois, le plus naturcllement du monde, dit en
réponse A la violente sortie de Mme de Saint-Gaudens .

—Vous vous méprenez sur mes intentions. je vous
assure. Je ne me fais nullement le partisan de M. I’Hum-
Lart, et n'ai d'autre intention, d'autre volonté que de
poursuivre et d’atteindre assassin de ma sceur. Je ne
faillirai pas, je vous jure; et si 'Humbart est coupable.
je Paccuserai avee une indomptable énergie. ... Donnez-
moi des preuves ct je deviens votre allié.

Des preuves: Mais il fandrait étre aveugle pour ne
pas les voir. Voila un homme qui, poursnivi par je ne
sais quel remords préventif, annonce en présence de
vingt personnes qu'il tuera sa femme. ...

—Apres ?

—Sa femme est précisément assassinée de la maniére
qu'il a déerite. . .. Et qu'il ne dise pas que cette hypo-
thése méme plaide en sa favewr. Les criminels ont
de ces hallucinations qui les forcent & parler.

. —Je conviens que cela est grave . mais ce n'est quune
présomption insuffisante pour motiver une condamna-
tion. Pour ma part, j'ayoue que, juré, je n’oserais pas con-
damner un homme sur cette simple coincidence. ...
Jétais méme trés déeidé & chercher parmi les auditeurs
de M. I'Humbart celui qui pouvait” avoir un intéréta

commettre le crime, lorsqu’on est venu arréter monff!
beau frove 4 la suite d'une visite dowmiciliaire qui aff¢
amené la déeouverte d'une fausse barbe rousse.. .. 1
-=YVous voyez bien. !
~Clest précisément parce que je ne vois pas parfaite-
ment bien que je viens & vous. JI fant qu’Emilie soit
vengée! g L
M. Lefrangois pavlait avee un calme et une convictionf ¢
qui devaient naturellement faire illusion a4 une femme
dissimulée par nature et par état. !
Mume de Saint-Gaudens ohserva bien son fréve, doutant
encore de sa sincérité. s
11 »éfléchissait avee mne telle attention quelle se dit:f
—Pauvre garcon ! javais bien tort de le redouter§s
Les homuies honnétes sont véritablement trop bétes . il
s’enferre jusqu'd ln garde. ¢
Et tout haut: ﬁ
—Je ne vois pas, sur 'honneur, quelle preave je pour
rais ajouter & celles-la.
La figure cachde dans ses mains, M. Lefrangois hale@n
tait sons 'impression d’un doulourecux cauchemar. Td
il paraissait du woins, car, bien résolu & ne pas sabar@n
donner & la colere qui grondait en lui, quels que fusseniff b
les mensonges qu'il entendrait, il ne perdait pas-unei
flexion de la physionomie de Mme de Saint-Gaudens.



